Caractéristiques : AVERTISSEMENT : ’ ™
PS-MPPT-25 | PS-MPPT-40 risque d'électrocution M O R N I N G STA R P rOSt a r M P P '
Tension nominale de la batterie 12/24 Vv 12/24 Vv ‘ Les principaux régulateurs et onduleurs solaires au monde
Testez entre toutes les bornes et la

Tension PV maximale en circuit ouvert 120V 120V terre avant de toucher Contrdleur de systéeme de charge solaire
Puissance d'entrée maximale nominale 350/700W | 560/1120W ’
. . 1 H H 1 . .
Courant de charge maximum de la batterie 25 A 40 A Les bornes d'alimentation ou d'accessoires ne . leRNWGSTAR ’ - - -
Courant de charge évalué 25 A 30A sont PAS isolées électriquement de I'entrée CC 5N Prostarmest & G u Ide de demarrage I'aplde

et peuvent étre alimentées par une tension

solaire dangereuse. s

Configuration opérationnelle : Informations de sécurité importantes :

Commutateur 1 : Charges/Eclairage Commutateurs 2 et 3 : Tension du systéme
AVERTISSEMENT : risque d'électrocution
C tat p Ry ) Tension du | Commutateur | Commutateur B 3 , A . ,
Mode | ~Ommtatedr H ‘i” i H ‘i" L H systéme 2 3 “ N nnanh ‘ H ONUU o ‘ Le régulateur ProStar MPPT doit étre installé par un
Normal OFF L J L3 | Auto OFF OFF (123 ) ILiz3 technicien qualifié conformément aux réglementations
Eclai . 12 OFF ON i o . . . .
Eclairage ON Normal Eclairage ” on oFF AUTO 12V électriques du pays d'installation.
. - . Ton D AVERTISSEMENT : risque d'électrocution
Commutateurs 4, 5, et 6 : Sélection du type de batterie ” nd H 9
REMARQUE : Le ProStar MPPT peut étre programmé pour s'adapter a une large gamme de paramétres de charge. =

externe comme l'exigent les exigences du code local du
lieu d'installation.

IMPORTANT : LISEZ le manuel d'installation du
ProStar MPPT pour obtenir des informations sur la
sécurité et la réglementation, des instructions sur la

Pour modifier les paramétres :
e Sur les modéles avec compteur, utilisez I'interface sur le compteur ou utilisez le logiciel disponible sur https://www.morningstarcorp.com/msview/.
o Sur les modéles sans compteur, utilisez le logiciel disponible sur https://www.morningstarcorp.com/msview/.

Scannez le code QR
pour accéder
directement au
manuel d'installation

Reportez-vous au manuel d'installation, d'utilisation et de maintenance du ProStar MPPT pour obtenir des informations / conseils supplémentaires.

] 3 ﬁ Cet appareil n'est pas fourni avec un disjoncteur. Ce
Consultez le fabricant de la batterie pour connaitre les paramétres de charge optimaux de la batterie. 4y régulateur de charge doit étre utilisé avec un disjoncteur

‘ o W[i[ i ‘ o oum i ‘ “ il ;i |DIP ‘ ‘ o ala il H o mud i ‘ ‘ o BUp il H o aal® i ‘ ‘ o alila il H ProStar MPPT et aux configuration et le fonctionnement et des informations
4s67a|f | 45673} [| asere|| ([12345678]] [ dseraj| ([12345678]] [ 45670 ([12:4567:] informations de sur la garantie.
1—Scellé * 2 —Scellé * 3 —Scellé * 4-AGM, 5— Ouverte 6 — Ouverte 7-1-16 Personnalisé** garantie en ligne.
ouverte *
Paramatres du Etape Etape . Temps Temps Délai intervalle Enregistrement de la garantie : https://www.morningstarcorp.com/product-registration/
commutateur DIP | Type de batterie | d'absorption | d'entretien eplbelan d'ab.sorption d'ég?lisation d‘ég_alisation d‘ég.alisation LVD (volts) | LVR (volts)
4 5 6 (volts) (volts) (minutes) (minutes) | (minutes) (jours) 7 o R - -
oFF | OFF | OFF | 1-scelia * 12,00 13,50 150 s 26 Dans le boitier : e Accessoires optionnels :
OFF | OFF | ON [2—Scellé * 14,15 13,50 14,40 150 60 120 28 11,5 12,6 Q2
OFF | ON | OFF |3 —Scellé * 14,30 13,50 14,60 150 60 120 28 11,5 12,6 [ ] = O womessn - ik ) E H
OFF | ON | ON [4-AGM, ouverte * 14,40 13,50 15,10 180 120 180 28 11,5 12,6 M-," ’ é‘ 5 RuworeMerex
ON | OFF | OFF [5—ouverte 14,60 13,50 15,30 180 120 180 28 11,5 12,6 Tosers by g B g n
ON | OFF | ON | 6—-ouverte 14,70 13,50 15,40 180 180 240 28 11,5 12,6 R < : -
ON | ON | OFF [7-L-16 15,40 13,40 16,00 180 180 240 14 11,5 12,6 “we ?,9{? ce
ON ON | ON | 8 — Personnalisé ** | Personnalisé | Personnalisé | Personnalisé Personnalisé | Personnalisé | Personnalisé | Personnalisé | Personnalisé | Personnalisé :
*Les types de batteries « scellées » incluent les batteries au gel et AGM. LVD = Déconnexion basse tension » & o Compteur a distance
**Le lithium-ion et certains autres types de batteries nécessitent une programmation personnalisée. LVR = Reconnexion basse tension | RTTTTTTITY T r | (RM-1) Dispositif de protection
Morningstar fournit des paramétres téléchargeables pour certains fabricants de batteries ici : https://www.morningstarcorp.com/energy-storage-partner-program/ Reg";LZt;l;: <,:I\:Pc;1_?rge i _.L : contre les défaillances de
T connexion a la terre (GFPD)
Parametres partagés Points de consigne Parameétres partagés Points de consigne Lo ‘ - (GFPD-150V )
Tension d'extension d'absorption 12,50 Volts Tension d'annulation d'entretien 12,10 Volts ; 8 | 5 ‘ ‘
Temps d'extension d'absorption | Temps d'absorption +30 minutes Délai d'égalisation Temps d'égalisation +60 minutes ! § i N U X — ;
Délai de sortie d'entretien 60 minutes Coefficient de compensation de température -30 Miillivolts / °C / 12 Volts Vis de ‘ ' -
montage . | . S , i, aEMc-w ;
Commutateur 7 : Egalisation de la batterie Commutateur 8 : Parameétres Meterbus/MODBUS (x4) Noyaux de ferrite , Capteur de température B /e
N . o . Gabarit de montage a distance (RTS) / 43
R Commt;tateur il Elp ‘ |2 EIP H Mode Commgtateur i DllP ‘ ki D"; . * Une carte de menu est également incluse avec les versions Adaptateur de communication
Egalisation manuelle OFF ) 76 ) Meterbus OFF 0 J L 3] avec compteur, mais n'est pas illustrée dans ce guide. Ethernet (EMC-1)
Auto-égalisation ON Egalisation ' Auto- ' MODBUS ON ' Meterbus o MODBUS ' ’
manuelle Sgalisation Outils nécessaires : : -
A — #2 Tournevis cruciforme — .
Coordonnées : m A — 5mm(3/16") & 2,5 mm (3/32") Tournevis a téte plate Adaptatng;?J&rgf;;nlcatlon Adaptateur MeterBus
Soutien technique : morningstarcorp.com/support Rr\g.ﬁmcu/rH TOVRheintacd — Percez avec une méche de 3 mm (1/8") pour PC (MSC)
Téléphone : 1-215-321-4457 e CERTIFIED
© 2022 Morningstar Corporation. Tous les droits sont réservés. MS-003465 rev.D



Reéegulateur de charge ProStar MPPT™ Guide de demarrage rapide

D T
ATTENTION : dommages matériels Panneau Photovoltaique (PV) I IMPORTANT : Exemple seulement. Le cablage réel peut varier. LISEZ le
- | manuel d'installation, d'exploitation et de maintenance du ProStar MPPT pour

Consultez le calculateur de chaines | connaitre les exigences de sécurité obligatoires. Toute configuration doit étre

N'exposez pas le ProStar Gen3 aux intempéries. Localiser

dans un endroit sec et protégé pour éviter d'endommager photovoltaiques Morningstar sur : | conforme aux codes électriques locaux et nationaux. Consultez le gestionnaire du
I'équipement. Assurez-vous que les exigences minimales http://string-calculator.morningstarcorp.com/
de dégagement sont respectées pour fournir une ¢

%, ~ Tension maximum de 120 volts

| Cette illustration représente une installation hors réseau typique. Pour une utilisation -
en circuit ouvert

ventilation adéquate et empécher I'unité de surchauffer. . . . \
| avec un onduleur, reportez-vous au manuel d'installation de I'onduleur pour plus

Bloc de
Commutateur
DIP
(Agrandie)
(Voir page 4 pour
les réglages.)

I
I
I
i réseau de distribution local d'électricité pour vous assurer de la conformité. |
I
I
I

2. Connectez le solaire.

\
|
|

i T D * o * o * o * (""" o * R (- ) . v (: , :
............ 1 O |
51 mm |<'>| --------------------------- = A e B | |
________________________ N e ) " |
E = i Adaptateur de :
T 7 communication Compteura |
4 Ex’lgences de Déconnexion solaire * || oS A0S SBS — — g\ Ethernet (EMC-1) distance (RM-1) |
152,4 mm degagement (Protection PV contre les \ \ \ &Y ¢ \ g S /
R 2 minimum défauts de terre requise selon Noyal.!x de REMARQUE : Le cache-bornes en option n'est
ferrite o pas montré sur cette illustration
AL: PP Sl le cabl h .
Masse du chassis  / '¢ “\V"-. car le cablage ne change pas
Montage : A y
- = il > U
= = z - Exigences de cablage et de couple - - IS
) ® Composant Taille du fil Outils nécessaires Couple (maximum) » <—— (—) Fil de détection f \‘
i . 2,5-16mm’*/ | 5mm (3/16") . . Novaux v
Bornes d'alimentation a6 AWG Tournevis 3 téte plate @ 3,9 Nm (35 in-lbs.) Batterie de tension de errite 1 Séquence d'activation du
Détection de tension de 0,25-1,0mm? / | 2,5mm (3/32") . p .
batterie #24 - 16 AWG Tournevis a téte plate @ 0,56 Nm (5 in-lbs.) (+) sySteme
Capteur de température a . 2,5 mm (3/32") . i
distance (RTS) (inclus) Tournevis a téte plate @ 0,56 Nm (5 in-lbs.) Fil du capteur de 1 ConnGCteZ Ia batt.erle /
Cache-bornes en option #2AWG (max) | ™™ (3/16) S 3,9 Nm (35 in-Ibs.) température a le banc de batteries.
' Tournevis a téte plate ! ’ p

_ 5 : i Batterie
(Pro;/tl;igucg:s\/:el’ieoemes) -— #2 Tournevis cruciforme @ 0,56 Nm (5 in-Ibs.) Déconnexion distance (_) ~—
de charge p 4 P
_______ = cC* Séquence de désactivation

3 mm

(1/8")

Fusible du systéme :

@ , .
. 1. Déconnectez le solaire.
2. Déconnectez la batterie /

le banc de batteries.

<— (+) Filde
détection
de tension

Charges CC \| :
o -

Systemes de

Mourting Temgiale

1. Retirez le couvercle avant du régulateur de charge. Retirez
le couvercle avant du cache-bornes s'il est inclus.

Noyaux

Mormingtor ProStar MPPT Contailes

communication

‘-------------

/
I
I
I
I
I
I
| | .
2. Utilisez le gabarit de montage pour pré-percer les trous de | | de ferrite
montage. : | :
A S
a. Pour le régulateur de charge ProStar : | ¢ clai I 1
Percez les trous 1, 2, 3 et 4. ®@- : Eclairage : Disjoncteur de la 1 Terre/Masse
rie* 1
b. Pour inclure le cache-bornes en option : : ’ I N batterie | 1
Percez les trous supplémentaires A, B, C et D. ©~ | [ ot : 15 em distance MAXIMAL? dela Le matériel permettant / 1 ~a
. 3 | Sécurité | borne (+) de la batterie de connecter les batteries Liaison ‘~ MEmEm=——----
3. Placez une vis sur laquelle accrocher le régulateur dans les N\ | au ProStar n'est pas T EEEsEsESEsEEE=-
trous 1 et 2. Dévissez la vis a 3,8 mm (0,150"). . | I illustré. CC-terre
Gabarit de montage | : Légende
,z",_—~\\\ Hauteur de la téte de vis pour #1 & #2 : 3 X . | I E— -
/ I[B'S mm], ) 4. Placez le régulateur sur les vis de suspension. I Industriel | Négatif (-) Batterie / Banc de IMPORTANT :
' ! 38mm(0150") de la surface. Fixez le régulateur en place avec les 2 autres vis (3 & 4). [ | — batteries o , .
\ 7 e dépassen pAS 6.4 mm (0.250°) o ) ] | | Positif (+) Assurez-vous qu'il n'y a qu'une seule liaison CC
Sl e 5. Placez le cache-bornes (le cas échéant) sous le régulateur et fixez-le | doative 3 | d | &
- cach € | *La taille du fusibl du disionct t basé négative a la terre dans tout le systeme.
en place a I'aide de ses vis de montage dans les trous A, B, C et D. | Résidentiel | ?e:'eTM:s:e-@ a tallle du tusible ou du disjoncteur est basee sur
——————— le courant admissible requis du fil.




